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P7 TA(2013)0320
Tdiendava makromajandusliku finantsabi andmine Gruusiale ***III
Euroopa Parlamendi 4. juuli 2013. aasta seadusandlik resolutsioon lepituskomitees heaks kiidetud iihise teksti

kohta eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus tiiendava makromajandusliku finantsabi
andmise kohta Gruusiale (PE-CONS 00038/2013 - C7-0168/2013 - 2010/0390(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: kolmas lugemine)

(2016/C 075/47)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse lepituskomitees heaks kiidetud tihist teksti ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu sellekohast avaldust (PE-
CONS 00038/2013 - C7-0168/2013),

— vbttes arvesse oma esimese lugemise seisukohta (') Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatud komisjoni ettepaneku
(COM(2010)0804) suhtes,

— vbttes arvesse oma teise lugemise seisukohta (*) ndukogu esimese lugemise seisukoha suhtes (),

— vottes arvesse komisjoni arvamust Euroopa Parlamendi poolt ndukogu esimese lugemise seisukoha suhtes esitatud
muudatusettepanekute kohta (COM(2013)0067),

— vottes arvesse ndukogu teise lugemise seisukohta,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 13,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 69,

— vottes arvesse lepituskomitees osaleva Euroopa Parlamendi delegatsiooni raportit (A7-0244/2013),
1. kiidab tihise teksti heaks;

2. kinnitab kdesolevale resolutsioonile lisatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu ihisavaldust;

3. teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga seadusandlikule aktile alla vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 297 loikele 1;

4. teeb peasckretrile iilesandeks parast kdikide menetluste nduetekohase labiviimise kontrollimist seadusandlikule aktile
alla kirjutada ja korraldada kokkuleppel ndukogu peasekretiriga selle avaldamine koos Euroopa Parlamendi ja ndukogu
sellekohase avaldusega Euroopa Liidu Teatajas;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev seadusandlik resolutsioon ndukogule ja komisjonile ning lilkmesriikide
parlamentidele.

SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA

Euroopa Parlamendi ja ndukogu iihisdeklaratsioon, mis vdeti vastu koos otsusega anda Gruusiale tiiendavat
makromajanduslikku finantsabi

Euroopa Parlament ja ndukogu:

— ndustuvad, et otsust anda Gruusiale tdiendavat makromajanduslikku finantsabi tuleks ndha laiemas kontekstis, milleks
on vajadus kujundada vilja raamistik, mille abil tagada kolmandatele riikidele makromajandusliku finantsabi andmise
otsuste usaldusvéirsus ja tdhusus;

) ELT C 377 E, 7.12.2012, 1k 211.
Vastuvoetud tekstid, 11.12.2012, P7_TA(2012)0472.
) ELT C 291 E, 10.5.2012, Ik 1.
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— noustuvad, et makromajandusliku finantsabi andmist késitlevate tulevaste otsuste vastuvdtmine peaks pdhinema
alltoodud pdohjendustel ja pohimdtetel, mis on juhiseks liidu makromajandusliku finantsabi andmisel abikdlblikele
kolmandatele riikidele ja territooriumidele, ilma et seejuures piirataks seadusandlikku algatusdigust ja neid pdhjendusi ja
pohimatteid kajastava tulevase digusakti voimalikku juriidilist vormi;

— kohustuvad votma neid pohjendusi ja pdhimotteid liidu makromajandusliku finantsabi andmist kisitlevate tulevaste
iiksikotsuste puhul téielikult arvesse.

OSA A — POHJENDUSED

(1)  Euroopa Liit annab kolmandatele riikidele olulisel mairal majanduslikku, finants- ja tehnilist abi. Liidu
makromajanduslik finantsabi (,makromajanduslik finantsabi”) on osutunud sellist abi saavate riikide ja
territooriumide jaoks (,abisaajad”) tdhusaks majandusliku stabiilsuse saavutamise ja struktuurireformide toetamise
vahendiks. Kooskdlas oma tldise poliitikaga kandidaatriikide, potentsiaalsete kandidaatriikide ja naabruspoliitikaga
holmatud riikide suhtes peaks Euroopa Liidul olema vdimalik anda neile riikidele makromajanduslikku finantsabi,
eesmargiga luua thine stabiilsuse, julgeoleku ja heaolu piirkond.

(2)  Makromajandusliku finantsabi andmine peaks pohinema Euroopa Parlamendi ja ndukogu tthekordsetel riigipShistel
otsustel. Kéesolevate pohimdtete eesmirk on tdhustada ja parandada selliste otsuste tegemist ja rakendamist,
tugevdada makromajandusliku finantsabi andmise poliitiliste eeltingimuste tditmist abisaajariikides ning suurendada
konealuse abi labipaistvust ja demokraatlikku jarelevalvet.

(3)  Euroopa Parlament ndudis oma 3. juuni 2003. aasta resolutsioonis kolmandatele riikidele antava makromajan-
dusliku finantsabi rakendamise kohta makromajandusliku finantsabi raammairuse kehtestamist, et kiirendada
otsustamisprotsessi ja luua asjaomase rahastamisvahendi kasutamiseks ametlik ja labipaistev kord.

(4)  Noukogu kehtestas oma 8. oktoobri 2002. aasta jireldustes kriteeriumid (nn Genvali kriteeriumid), millest
makromajandusliku finantsabi tehingute puhul juhinduda. Neid kriteeriume, muu hulgas asjakohase abi liigi (laen,
toetus vOi nende kombinatsioon) méaidramise kriteeriume tuleks aga ajakohastada ja tipsustada.

(5)  Nende pohimotete alusel peaks liidul olema voimalik anda kiiret makromajanduslikku finantsabi, eelkdige
viivitamatut tegutsemist ndudvate asjaolude korral, ning suurendada makromajandusliku finantsabi kasutamisel
kohaldatavate kriteeriumide selgust ja labipaistvust.

(6)  Komisjon peaks tagama makromajandusliku finantsabi kooskolastatuse vilistegevuse eri valdkondade peamiste
pohimdtete, eesmarkide ja meetmetega ning liidu muude asjaomaste poliitikavaldkondadega.

(7) ~ Makromajandusliku finantsabi andmisega tuleks toetada liidu valispoliitikat. Komisjoni talitused ja Euroopa
vilisteenistus peaksid tegema makromajandusliku finantsabi andmise kdigus tihedat koost66d, et kooskdlastada liidu
vilispoliitikat ja tagada selle jarjepidevus.

(8)  Makromajandusliku finantsabiga peaks toetama abisaajate pithendumist liiduga ihistele vaartustele, sealhulgas
demokraatiale, digusriigi pdhimdtte jargimisele, heale valitsemistavale, inimdiguste austamisele, sddstvale arengule ja
vaesuse vahendamisele, aga ka avatud, eeskirju jirgiva ja diglase kaubanduse pShimdtetele.

(99  Makromajandusliku finantsabi andmise eeltingimuseks peaks olema see, et abikolblik riik jargib tchusaid
demokraatlikke mehhanisme, nagu parlamentaarne mitmeparteisiisteem ja Oigusriigi pohimdte, ning tagab
inimdiguste austamise. Komisjon peaks nende eeltingimuste tditmist korrapdraselt jilgima.

(10)  Makromajandusliku finantsabi andmise riigipdhise otsuse konkreetne eesmérk peaks olema muu hulgas abisaajariigi
rahanduse juhtimise tdhususe, labipaistvuse ja usaldusvairsuse suurendamine. Komisjon peaks nende eesmarkide
saavutamist korrapdraselt jalgima.

(11)  Makromajandusliku finantsabi eesmirk peaks olema toetada jatkusuutliku vilisrahastamise taastamist kolmandates
riikides ja territooriumidel, kus on vilisvaluuta lisavajadusest tingitult raskusi vilisrahastusega. Makromajandusliku
finantsabi raames ei tohiks anda korrapirast finantsabi ning selle esmane eesmirk ei tohiks olla abisaajate
majandusliku voi sotsiaalse arengu toetamine.
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Makromajanduslik finantsabi peaks tiiendama Rahvusvahelise Valuutafondi ja muude mitmepoolsete finantseeri-
misasutuste antavat abi ning koormus peaks liidu ja muude rahastajate vahel jagunema diglaselt. Makromajandusliku
finantsabiga tuleks tagada liidu osalemisest tingitud lisandvairtus.

Selleks et tagada makromajandusliku finantsabiga seotud liidu finantshuvide tohus kaitse, peaksid abisaajad votma
asjakohased meetmed konealuse abiga seotud pettuste, korruptsiooni ja muude rikkumiste drahoidmiseks ja
tokestamiseks, samuti tuleks ette ndha tingimus, et abi kasutamist kontrollib komisjon ja auditeerib kontrollikoda.

Vastastikuse moistmise memorandumite vastuvdtmise kord tuleks valida vastavalt madruses (EL) nr 1822011
sitestatud kriteeriumidele. Sellega seoses tuleks iildjuhul kasutada nduandemenetlust, kuid arvestades B-osas
sdtestatud ldvendit iletavate tehingute voimalikku suurt moju, on asjakohane kasutada nende puhul
kontrollimenetlust.

OSA B — POHIMOTTED

1.

Abi eesmirk

a) Makromajanduslik finantsabi peaks olema erandlik rahastamisvahend, millega antakse abikdlblikele kolmandatele
riikidele ja territooriumidele sidumata ja mittesihtotstarbelist maksebilansi toetust. Selle eesmirk peaks olema
taastada nende abikdlblike riikide ja territooriumide jatkusuutlik valisrahastamine, kel on vilisrahastusega raskusi.
Sellega peaks kaasnema sellise poliitilise programmi rakendamine, mis holmaks programmito6 perioodil
maksebilansi olukorra parandamiseks vdetavaid tugevaid kohandamis- ja struktuurireformimeetmeid, ning
asjaomaste lepingute ja programmide tugevam rakendamine liidus.

b) Makromajandusliku finantsabi andmise tingimuseks peaks olema see, et komisjon teeb koos mitmepoolsete
finantseerimisasutustega eelnevalt kindlaks, et riigil on parast Rahvusvahelise Valuutafondi ja teiste mitmepoolsete
institutsioonide poolset vahendite eraldamist endiselt suur ja piisiv vajadus vilisrahastuse jdrele, kuigi asjaomane riik
voi territoorium on juba rakendanud joulisi majanduse stabiliseerimis- ja reformikavasid.

¢) Makromajanduslik finantsabi peaks olema pohimétteliselt lithiajaline ning selle andmine tuleks 13petada kohe, kui
olukord vilisrahastuse osas on stabiliseerunud.

Abikalblikud riigid ja territooriumid

Makromajanduslikku finantsabi voivad saada jargmised abikolblikud kolmandad riigid ja territooriumid:
— kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaatriigid;

— Euroopa naabruspoliitikaga holmatud riigid ja territooriumid;

— crandkorras ja nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel muud kolmandad riigid, kellest sdltub kogu piirkonna
stabiilsuse tagamine, kes on liidu jaoks strateegiliselt olulised ning kes asuvad geograafiliselt liidu naabruses ja
jagavad liidu poliitilisi ja majanduslikke seisukohti.

Abi vorm

a) Makromajanduslikku finantsabi tuleks iildjoontes anda laenuna. Erandkorras v&ib abi anda ka toetusena vdi toetuse
ja laenu kombinatsioonina. Toetuse asjakohase osa kindlaksmairamisel peaks komisjon oma ettepanekut koostades
arvestama voimaliku abisaaja majandusarengut, mille mddtmisel ldhtutakse sissetulekust elaniku kohta ning vaesuse
mddrast, samuti abisaaja tagasimaksevimet, mille puhul ldhtutakse vola jatkusuutlikkuse analiiiisist. Samal ajal
tuleks tagada, et koormus jaguneks liidu ja muude rahastajate vahel diglaselt. Seetdttu peaks komisjon arvesse votma
ka seda, mil maaral kohaldavad rahvusvahelised finantseerimisasutused ja muud rahastajad konealusele riigile
soodustingimusi.

b) Kui makromajanduslikku finantsabi antakse laenuna, tuleks komisjonile anda volitused laenata vajalikud rahalised
vahendid liidu nimel kapitaliturgudelt vdi finantseerimisasutustelt ning lacnata need seejirel edasi abisaajale.
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¢) Laenu vdtmise ja andmise tehingud tuleks teostada eurodes, kasutades samu vdartuspdevi, ning need tehingud ei
tohiks liidu jaoks kaasa tuua laenutihtaegade muutumist ega mis tahes valuuta- voi intressiriski.

d) Abisaaja peaks kandma kdik laenutehingutega seotud liidu kulud.

) Abisaaja taotluse korral ja juhul, kui asjaolud voimaldavad laenu intressimdira vihendamist, voib komisjon
otsustada esialgse laenu tiielikult voi osaliselt refinantseerida vdi vastavad finantstingimused restruktureerida.
Refinantseerimine ja restruktureerimine peaksid toimuma kooskolas punkti 3 alapunktis d sitestatud tingimustega
ega tohiks pohjustada laenu keskmise tagasimaksetdhtaja pikenemist ega refinantseerimise voi restruktureerimise
kuupievaks laeckumata pdhisumma suurenemist.

4. Finantssitted

a) Toetusena antava makromajandusliku finantsabi suurus peaks olema kooskdlas mitmeaastases finantsraamistikus
sdtestatud eelarveassigneeringutega.

b) Laenu vormis antav makromajanduslik finantsabi tuleks eraldada vastavalt maarusele vilistegevuse tagatisfondi
asutamise kohta. Eraldiste suurus peaks olema kooskolas mitmeaastases finantsraamistikus sitestatud eelarveas-
signeeringutega.

¢) Eelarvepddevad institutsioonid peaksid kinnitama iga-aastased assigneeringud mitmeaastase finantsraamistiku
piirides.

5. Abi suurus

a) Abi suuruse kindlaksmédramisel tuleks lahtuda abikdlbliku riigi voi territooriumi vilisrahastamise vajadusest ning
arvesse tuleks votta ka riigi voi territooriumi suutlikkust finantseerida end omavahenditest, eelkdige tema kasutuses
olevatest rahvusvahelistest reservidest. Need rahastamisvajadused peaks kindlaks mairama komisjon koostoos
rahvusvaheliste finantseerimisasutustega, vottes aluseks téielikud kvantitatiivsed hinnangud ja ldbipaistvad
tdendavad dokumendid. Eelkdige peaks komisjon ldhtuma Rahvusvahelise Valuutafondi poolt asjakohase riigi voi
territooriumi kohta koostatud viimastest maksebilansi prognoosidest ning votma arvesse mitmepoolsete rahastajate
eeldatavat rahalist panust, aga ka abikdlblikus riigis voi asjaomasel territooriumil juba kasutatavaid liidu muid
vilisrahastamisvahendeid.

=

Komisjoni dokumendid peaksid sisaldama teavet ka vilisvaluutareservide prognoositava suuruse kohta ilma
makromajandusliku finantsabita — seda tuleks vorrelda piisavaks peetava tasemega ning mddtmisel tuleks tugineda
sellistele asjakohastele nditajatele nagu abisaajariigi reservide ja lithiajalise vélisvola suhe ning reservide ja impordi
suhe.

¢) Makromajandusliku finantsabi suuruse kindlaksmédaramisel tuleks arvesse votta vajadust tagada koormuse diglane
jagunemine liidu ja muude rahastajate vahel, samuti tuleks arvestada liidu osalemisega saavutatavat lisandvaartust.

&

Kui abisaaja rahastamisvajadus vdheneb makromajandusliku finantsabi viljamaksete perioodil olulisel méiral
(vorreldes algsete prognoosidega), peaks komisjon vihendama antava abi summat vdi peatama voi tithistama abi
andmise, kasutades nduandemenetlust juhul, kui abi suurus on maksimaalselt 90 miljonit eurot, ning
kontrollimenetlust, kui abi suurus iiletab 90 miljonit eurot.

6. Tingimused

a) Makromajandusliku finantsabi andmise eeltingimuseks peaks olema see, et abikdlblik riik vi -territoorium jargib
tulemuslikke demokraatlikke mehhanisme, sh parlamentaarne mitmeparteisiisteem ja Sigusriigi pShimdte, ning
tagab inimdiguste austamise. Komisjon peaks esitama selle tingimuse tditmise kohta tldsusele kittesaadava
hinnangu () ning jlgima tingimuse taitmist kogu makromajandusliku finantsabi andmise perioodi jooksul. Selle
punkti kohaldamine peaks olema kooskolas otsusega, millega méidratakse kindlaks Euroopa vilisteenistuse korraldus
ja toimimine.

(") See hinnang pohineb aastaaruandel, milles ksitletakse inimdigusi ja demokraatiat kogu maailmas ning mille esitamise kohustus
nahti ette ELi inimdiguste ja demokraatia strateegilises raamistikus ja tegevuskavas (ndukogu 25. juuni 2012. aasta jireldused
inimdiguste ja demokraatia kohta).
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b) Makromajandusliku finantsabi andmise tingimuseks peaks olema ka mitte-ennetav krediidikokkulepe abikdlbliku
riigi voi territooriumi ja Rahvusvahelise Valuutafondi vahel, kusjuures see peab vastama jirgmistele tingimustele:

— kokkuleppe eesmirk on leevendada lithiajalisi maksebilansi raskusi, mis on iihtlasi kooskdlas makromajandus-
liku finantsabi andmise eesmirgiga;

— rakendatakse joulisi kohandamismeetmeid, mis on kooskdlas punkti 1 alapunktis a maaratletud makroma-
jandusliku finantsabi eesmarkidega.

¢) Abi viljamaksed peaksid sdltuma Rahvusvahelise Valuutafondi poolt heaks kiidetud poliitilise programmi jatkuvast
rahuldavast elluviimisest ning kdesoleva punkti alapunktis a osutatud eeltingimuse tditmisest. Samuti peaks abisaaja
rakendama teatava ajavahemiku jooksul mitmeid tdpselt kindlaks mddratud ning struktuurireformidele ja
usaldusvairsele avaliku sektori finantsjuhtimisele keskenduvaid majanduspoliitilisi meetmeid, mis lepitakse kokku
komisjoni ja abisaaja vahel ning sitestatakse vastastikuse moistmise memorandumis.

d) Pidades silmas vajadust kaitsta liidu finantshuve ja parandada abisaajariikide voi -territooriumide juhtimist, peaks
vastastikuse moistmise memorandum hdlmama meetmeid, mille eesmark on riigi rahanduse juhtimissiisteemide
tohususe, labipaistvuse ja usaldusvéirsuse suurendamine.

e) Poliitikameetmete viljatootamisel tuleks nduetekohaselt arvestada ka turgude vastastikusel avamisel tehtavaid
edusamme, eeskirjadel pohineva ja diglase kaubanduse arengut ning liidu valispoliitika muid prioriteete.

f) Poliitikameetmed peaksid olema kooskdlas liidu ja abisaaja vahel sdlmitud kehtivate partnerlus-, koostoo- voi
assotsieerimislepingutega ning makromajanduslike kohandamis- ja struktuurireformikavadega, mida abisaaja
rakendab Rahvusvahelise Valuutafondi toel.

Menetlus

a) Makromajanduslikku finantsabi sooviv riik voi territoorium esitab selleks komisjonile kirjaliku taotluse. Komisjon
kontrollib, kas punktides 1, 2, 4 ja 6 esitatud tingimused on tdidetud, ning vdib seejirel teha ettepaneku votta vastu
Euroopa Parlamendi ja néukogu otsus.

b) Laenuandmise otsuses tuleks tdpsustada makromajandusliku finantsabi suurus, laenu keskmine maksimaalne
tagasimaksetdhtaeg ja osamaksete maksimaalne arv. Kui otsus hdlmab toetust, tuleks tdpsustada ka toetuse suurus
ning maksimaalne osamaksete arv. Toetuse andmise otsusega peaks kaasnema ka toetuse (vdi osalise toetuse)
andmise pohjendus. Nii laenu kui ka toetuse andmise korral tuleks kindlaks médarata makromajandusliku finantsabi
andmise ajavahemik. Reeglina ei iileta see ajavahemik kolme aastat. Kui komisjon teeb ettepaneku votta vastu uus
makromajandusliku finantsabi andmise otsus, peaks ta esitama punkti 12 alapunktis ¢ osutatud teabe.

¢) Makromajandusliku finantsabi andmise otsuse vastuvdtmise jirel peaks komisjon leppima abisaajaga vastastikuse
mdistmise memorandumis kokku poliitikameetmetes, millele on osutatud punkti 6 alapunktides ¢, d, e ja
f, kasutades néuandemenetlust juhul, kui abi suurus on maksimaalselt 90 miljonit eurot, ning kontrollimenetlust,
kui abi suurus iiletab 90 miljonit eurot.

&

Pirast makromajandusliku finantsabi andmise otsuse vastuvotmist peaks komisjon leppima abisaajaga kokku abi
tiksikasjalikud finantstingimused. Need iiksikasjalikud finantstingimused sitestatakse toetus- voi laenulepingus.

e) Komisjon peaks teavitama Euroopa Parlamenti ja ndukogu konkreetsele riigile antava abiga, sh abi viljamaksetega,
seotud arengutest ning esitama nendele institutsioonidele digeaegselt asjakohased dokumendid.

Rakendamine ja finantsjuhtimine
a) Komisjon peaks rakendama makromajanduslikku finantsabi vastavalt liidu finantseeskirjadele.

b) Makromajandusliku finantsabi rakendamisel tuleks kasutada otsest tsentraliseeritud haldamist.
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c) Eelarvelised kulukohustused tuleks vdtta kdesoleva punktiga kooskdlas tehtud komisjoni otsuste alusel. Kui
makromajanduslikku finantsabi antakse mitme eelarveaasta jooksul, voib selle eelarvelised kulukohustused jagada
iga-aastasteks osamakseteks.

9. Abi viljamaksmine
a) Makromajandusliku finantsabi viljamaksed tuleks teha abisaaja keskpangale.

b) Makromajanduslik finantsabi tuleks vilja maksta jarjestikuste maksetena, mis sdltuvad punkti 6 alapunktis a osutatud
eeltingimuse ja punkti 6 alapunktides b ja ¢ osutatud tingimuste tditmisest.

¢) Komisjon peaks korrapiraste ajavahemike jarel kontrollima, et punkti 6 alapunktides b ja ¢ osutatud tingimused on
jatkuvalt tdidetud.

d) Kui punkti 6 alapunktis a osutatud eeltingimust ja punkti 6 alapunktides b ja ¢ osutatud tingimusi ei tdideta, peaks
komisjon makromajandusliku finantsabi viljamaksed ajutiselt peatama voi tithistama. Sellisel juhul peaks komisjon
esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule peatamise voi tithistamise pohjendused.

10. Toetusmeetmed

Liidu eelarvevahendeid voib kasutada makromajandusliku finantsabi rakendamiseks vajalike kulude katteks.

11. Liidu finantshuvide kaitse

a) Koigis riigipohiste otsuste pdhjal sdlmitud lepingutes peaksid sisalduma sitted, millega tagatakse, et abisaajad
kontrollivad korrapdraselt liidu eelarvest eraldatud vahendite nduetekohast kasutamist, votavad asjakohaseid
meetmeid rikkumiste ja pettuste ennetamiseks ning vajaduse korral ka diguslikke meetmeid, et nduda tagasi kdik
riigipdhise otsuse alusel antud ebaseaduslikult omastatud rahalised vahendid.

b) Riigipohiste otsuste pdhjal solmitud lepingutes tuleks ette ndha liidu finantshuvide kaitse vastavalt liidu asjaomastele
digusaktidele, eelkdige seoses pettuste, korruptsioonijuhtude ja muude rikkumistega.

¢) Punkti 6 alapunktis ¢ osutatud vastastikuse moistmise memorandumiga tuleks komisjonile ja kontrollikojale anda
selgesonaliselt digus teostada makromajandusliku finantsabi andmise perioodil ja selle jdrel auditeid, sealhulgas
dokumentide auditeid ja kohapealseid auditeid (niiteks tegevuse hindamine). Memorandumis tuleks samuti anda
komisjonile voi tema esindajatele selgesdnalised volitused kohapealsete kontrollide ja uurimiste ldbiviimiseks.

d) Makromajandusliku finantsabi rakendamise ajal peaks komisjon viima labi tegevuse hindamisi, et kontrollida
abisaaja finantskorra, haldusmenetluste ning sise- ja viliskontrollimehhanismide usaldusvairsust, kui see on abi
andmise seisukohast oluline.

e) Riigipohiste otsuste pohjal solmitud lepingutes tuleks sitestada, et liidul on Gigus nduda toetuse tdielikku
tagasimaksmist ja/vdi laenu ennetdhtaegset tasumist, kui on kindlaks tehtud, et abisaaja on makromajandusliku
finantsabi haldamise kontekstis olnud seotud mis tahes pettuse vdi korruptsioonijuhtumiga v6i méne muu
ebaseadusliku tegevusega, mis kahjustab liidu finantshuve.

12. Aastaaruanne

a) Komisjon peaks kontrollima makromajandusliku finantsabi kasutamisel tehtavaid edusamme ning peaks esitama
selle kohta iga aasta 30. juuniks Euroopa Parlamendile ja ndukogule aastaaruande.

b) Aastaaruandes tuleks hinnata abisaajate majanduslikku olukorda ja viljavaateid ning punkti 6 alapunktis ¢ osutatud
poliitikameetmete rakendamisel tehtud edusamme.

¢) Samuti tuleks aruandes esitada ajakohastatud teave laenuks ja toetusteks ette nihtud eelarvevahendite kohta, pidades
silmas kavandatavaid tegevusi.
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13. Hindamine

a) Komisjon peaks saatma Euroopa Parlamendile ja noukogule jdrelhindamise aruanded, milles hinnatakse
makromajandusliku finantsabi viimatiste tehingute tulemusi ja tulemuslikkust, samuti seda, mil médiral on need
aidanud kaasa abi eesmirkide saavutamisele.

b) Komisjon peaks korrapiraselt ja vahemalt iga nelja aasta jarel hindama makromajandusliku finantsabi andmist ning
esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule selle kohta iiksikasjaliku iilevaate. Sellise hindamise eesmirk peaks
olema kontrollida, kas makromajandusliku finantsabi eesmirgid on tdidetud ning kas makromajandusliku finantsabi
tingimused, sh punkti 7 alapunktis ¢ kehtestatud normid, on jitkuvalt tdidetud, samuti peaks sellise hindamise
eesmirk olema vdimaldada komisjonil teha soovitusi tulevaste tehingute tdiustamiseks. Uhtlasi peaks komisjon
hindama makromajandusliku finantsabi andmisel tehtavat koostood Euroopa vdi mitmepoolsete finantseerimisa-
sutustega.

P7_TA(2013)0321
Infosiisteemide vastu suunatud riinded ***]

Euroopa Parlamendi 4. juuli 2013. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, milles kisitletakse infosiisteemide vastu suunatud riindeid ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2005/222/JSK (COM(2010)0517 — C7-0293/2010 - 2010/0273(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

(2016/C 075/48)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja néukogule (COM(2010)0517),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 2 ja artikli 83 Idiget 1, mille alusel komisjon esitas
ettepaneku Euroopa Parlamendile (C7-0293/2010),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 loiget 3,
— vbttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 4. mai 2011. aasta arvamust ('),

— vottes arvesse ndukogu esindaja 21. juuni 2013. aasta kirjas antud kohustust kiita parlamendi seisukoht heaks vastavalt
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ikele 4;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 55,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ning viliskomisjoni ja toostuse,
teadusuuringute ja energeetikakomisjoni arvamusi (A7-0224/2013),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt muuta voi selle
muu tekstiga asendada;

() ELT C 218, 23.7.2011, 1k 130.



